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CZ - Lis na citrusy (Citrusovac)

eta 102898020

NAVOD K OBSLUZE

VazZeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Tento navod spolu
s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

. BEZPECNOSTNI UPOZORNEN| JAN

Instrukce v navodu povazujte za soucast spotrebiCe a postupte je jakémukoli dalSimu
uzwatell spotrebice.

 Tento pridavny strojek nesmi byt pouzivan détmi. Udrzujte spotrebic
mimo dosah déti. Spotiebice mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani
spotiebi¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

+ Déti si s pfidavnym strojkem nesméji hrat.

* Nikdy nepouzivejte pfidavny strojek, pokud nepracuje spravng,
pokud upadl na zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste
pfidavny strojek do odborného servisu k provéreni bezpecnosti
a spravné funkce.

» Pfed vyménou prfislusenstvi nebo pristupnych €asti, které se pfi
pouzivani pohybuji, pfed montazi a demontazi, pfed Cisténim nebo
udrzbou, spotrebic vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

* VVzdy vypnéte a odpojte pohonnou jednotku od napajeni, pokud
pfidavny strojek nechavate bez dozoru.

+ Pridavny strojek nenechavejte v chodu bez dozoru a kontrolujte ho
po celou dobu pfipravy potravin!

+ Je-li spotfebi¢ v ¢innosti, zabrarite v kontaktu s nim domacim zvifatlm, rostlindm a hmyzu.

+ Po ukonceni prace a pred kaZzdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od el. sité
vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky.

+ PFidavny strojek je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich,

v podnicich zajistujicich nocleh se snidani, v zemédélstvi)! Neni uréen pro komercni pouziti!

+ Pridavny strojek sestavte pfesné podle pokynd v navodu k obsluze, jakékoli jiné
kombinace sestaveni strojkl nejsou z hlediska spravné funkce pfipustné!

+ Prfidavny strojek nikdy nesestavujte na pohonné jednotce!

+ Sestaveny pfidavny strojek upevriujte a odnimejte jen tehdy, jeli pohonnd jednotka
vypnuta a vidlice napajeciho pfivodu odpojena od el. sité.

+ Pfidavny strojek nebo jeho soucasti nezasouvejte do Zadnych télesnych otvor(.

¢ Dlouhé vlasy, volny odév nebo doplnky a Sperky mohou byt zachyceny rotujicimi
castmi pridavného strojku. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév a doplnky se
nedostaly do nebezpecné blizkosti rotujicich ¢asti!
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Neprekracujte maximalni dobu nepretrzitého chodu spotrebi¢e/pohonné jednotky!

* Nez odejmete pridavny strojek z pohonné jednotky necheijte rotujici asti uplné zastavit.

Pridavny strojek neodnimejte za chodu z pohonné jednotky.

Pridavny strojek pouzivejte pouze s pohonnou jednotkou / robotem uréenym pro tento typ.

PouZiti jiné pohonné jednotky / robota mliZze predstavovat nebezpedi pro obsluhu.

» Pokud se zpracovavané potraviny zaénou zachycovat v pfidavném strojku, pohonnou
jednotku vypnéte, strojek demontujte a vycistéte.

» Nezpracovavejte zmrazené ovoce, nebo ovoce pfili§ tvrdé (napf. ananas, mango, atd.).

» Pokud se duznina ze zpracovavanych citrusi za¢ne nadmérné hromadit na situ, spotfebic

vypnéte a sito vycistéte (napf. pod tekouci vodou).

Neni pfipustné jakymkoli zplisobem upravovat povrch pfidavného strojku (napf. pomoci

samolepici tapety, folie, apod.)!

+ Pred pfipravou odstrarite z potravin pfipadné obaly (napf. papir, PE sacek, atd.).

Pfidavny strojek pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je ur€en tak, jak je popséano v tomto

navodu. PFidavny strojek nikdy nepouzivejte pro Zadny jiny ucel.

« VAROVANI: P¥i nespravném pouzivani spotfebice, které neni v souladu s navodem

k obsluze, existuje riziko poranéni.

Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech nebo vyrobku, jsou

prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

» Vyrobce neodpovida za Skody a zranéni zpusobené nespravnym pouzivanim pfidavného
strojkd a pfisluSenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pofezani) a neni odpovédny
za spotrebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Upozornéni
+ DuUkladné prostuduijte a Fidte se také bezpec€nostnimi pokyny, které jsou uvedeny
v navodu k obsluze kuchyrnského robotu nebo mlynku na maso.

IIl. POPIS PRISLUSENSTVI (OBR. 1)

X — Lis na citrusy X3 —sito
X0 — télo citrusovace X4 — lisovaci trn
X1 = hnaci hridel X5 — nastavec trnu
X2 — vylevka X6 — ozubené kolo

l1l. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarite veSkery obalovy material, vyjméte pfisluSenstvi. Odstrante vSechny pfipadné
adhezni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim umyjte vSechny ¢asti, které
pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé s pfidavkem saponatu, dikladné je oplachnéte
¢istou vodou a utfete do sucha, pfipadné je nechte oschnout.

Rozlozeni a sestaveni

Citrusovac sestavte a pfipojte k pohonné jednotky podle obrazku 2 a 3. Pro demontaz

a odejmuti z pohonné jednotky postupujte opaénym zptsobem. Pfi odnimani nastavce je
nutné nejprve stisknout uvolfiovaci tlacitko.

Pozor
+ Pfi instalaci dbejte na dodrzeni spravné pozice trnu vici aretaéniku koliku na hrideli.
 Pridavny strojek nikdy nezapinejte bez nasazeného lisovaciho trnu!
* Nevyvijejte tlak na trn za pouziti nadmérné sily!
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C Citrusovac je ureno na zpracovani citrusového ovoce. Nezpracovavejte jiné druhy ]

prilis tvrdého ovoce (napf. ananas, mango, atd.) nebo zmrazené ovoce!

Pfiprava potravin

PrisluSenstvi Ize pouzit pro zpracovani témér vSech druht citrusového ovoce (napf.
pomeranc, citrond, mandarinek nebo grapefruitd). Vzdy pouzivejte Cerstvé, zralé ovoce
ziskate tim vice stavy. Ovoce peclivé omyijte. Citrusové plody rozpllte. Pro malé citrusové
plody pouzijte maly lisovaci trn X4. Pro velké citrusové plody pouZijte velky lisovaci trn X5,
ktery mirnym tlakem nasurite na maly lisovaci trn X4.

Pouziti

Pod vylevku X2 umistéte vhodnou nadobu na Stavu. Spotfebi€ spustte otocenim regulatoru
rychlosti na néktery z rychlostnich stupfitt (MIN), vhodnych pro lisovani Vasich potravin
(viz tabulka). Vybrany citrusovy plod rozpulte a lehce pfitlacte na lisovaci trn X4 / X5.

V zapnutém stavu se lisovaci trn otadi, Stava se lisuje a stéka po trnu pfes sitko do nadoby.
Po ukonéeni zpracovani pohonnou jednotku vypnéte oto¢enim regulatoru do polohy 0 / OFF.

4 Doporuceni )

* Pro ziskani vice Stavy, stlacujte meékké potraviny pomalu.

+ Stava mlize obsahovat ¢asti duziny a mala seminka, ktera mohou projit otvory v sitku.

* Pro zachovani co nejvice vitamin(, spotfebujte ziskanou stavu co nejdfive.

« V piipadé, Ze $tavu potfebujete uchovat nékolik hodin, vioZte ji do lednicky. Stava se

uchova lépe, kdyz do ni pfidate par kapek citrénove Stavy.

« Stavu pro déti naredte stejnym mnozstvim vody.

» Pokud se duzina ze zpracovavanych citrusi za¢ne nadmérné hromadit na situ, robot
\_ vypnéte a sito vycistéte (napf. pod tekouci vodou). )

Tabulka

Nasleduijici typy zpracovani povazujte za priklady a za inspiraci, jejichiv ucelem neni
poskytnout navod, ale ukazat moznosti rlizného zpracovani potravin. Cas zpracovani se
pohybuje v jednotkach minut a zavisi na mnozstvi, druhu a kvalité pouzitého ovoce.

Prislusenstvi | Potravina Mnozstvi C Rychlost Priprava
max. (kg) (mm)
Lis na citrusy Pomeranc 3 rozkrojit na
Citron 1 3 Min - 3 polovinu
Grapefruit 3

IV. CISTENI A UDRZBA (OBR. 4)

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Télo citrusovace Cistéte mékkym vihkym
hadfikem s pfidavkem saponatu. Ostatni pfisluSenstvi ihned po pouziti umyjte v horké vodé
s pfidavkem saponatu, oplachnéte Cistou vodou a utfete do sucha. Sito X3 mozné myt

v my¢ce nadobi. Dbejte na to, aby dosedaci plochy byly ¢isté a funkéni. Nékteré potraviny
mohou urcitym zpuisobem pfisluSenstvi zabarvit. To v§ak nema na funkci spotfebice zadny
vliv a neni divodem k reklamaci spotrebice!.
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Toto zabarveni obvykle za ur€itou dobu samo zmizi. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad
zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak). Pridavny strojek po ocisténi ulozte na
suchém, bezpraSném a bezpecném mist&, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitFnich €asti spotiebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
Kontakt na vyrobce: info@eta.cz

Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

V. EKOLOGIE JRaYT ¥:id

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaiji, Zze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za uc¢elem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho urfadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

VI. TECHNICKA DATA

Hmotnost (kg) cca 0,5

Zmeéna technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouZiti v domacnosti. Neponorfovat do vody nebo jinych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduSeni. NepouZzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
: kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sacek neni na hrani.

. UPOZORNENI
Nesmi byt likvidovano spole¢né s komunalnim odpadem

Ctéte névod k obsluze
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SK - Lis na citrusy (Citrusovac)

eta 102898020

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Tento navod spolu
s pokladniénym dokladom a podla moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu
dobre uschovajte.

. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JAN

InStrukcie v ndvode povaZujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

* Tento pridavny strojcek nesmie byt pouzivany detmi. Udrzujte
spotrebi€ mimo dosahu deti. Spotrebi¢e mbdzu pouzivat osoby
so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu.

* Deti si s pridavnym strojcekom nesmu hrat.

* Nikdy nepouzivajte pridavny strojcek, ak nepracuje spravne, ak
spadol na zem a poskodil sa. V takych pripadoch zaneste pridavny
strojcek do odborného servisu na preverenie bezpecnosti
a spravnej funkcie.

* Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych ¢asti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montazou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

* VZdy vypnite a odpojte pohonnu jednotku od napajania, ak
pridavny strojcek nechavate bez dozoru.

* Pridavny strojéek nenechavajte v Cinnosti bez dozoru a kontrolujte
ho po celu dobu pripravy potravin!

+ Ak je spotrebic¢ v €innosti, zabrarite v kontakte s nim doméacim zvieratam, rastlindm a hmyzu.

» Po skonéeni prace a pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vZdy vypnite a odpojte od elektrickej
siete vytiahnutim vidlice napéjacieho privodu z elektrickej zasuvky.

» Pridavny strojCek je uréeny len pre pouZitie v domacnostiach a pre podobné ucely
(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, hosty v hoteloch, moteloch a inych
obytnych prostrediach, v podnikoch zaistujucich nocfah s rafiajkami, v pofnohospodarstve)!
Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie!

+ Pridavny stroj¢ek zloZte presne podfa pokynov v navode na obsluhu, akékolvek iné
kombinacie zlozenia strojéekov su z hladiska spravnej funkcie nepripustné!

+ Pridavny strojéek nikdy nezostavujte na pohonnej jednotke!

» Zostaveny pridavny strojCek upevriujte a odnimajte len vtedy, ak je pohonna jednotka
vypnuté a vidlica napajacieho privodu odpojena od el. siete.

+ Pridavny strojéek nenechavaijte v €innosti bez dozoru a kontrolujte ho po celd dobu
pripravy potravin!
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+ DIhé vlasy, volny odev alebo doplnky a Sperky mézu byt zachytené rotujucimi ¢astami
pridavného strojéeka. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev a dopinky nedostali do
nebezpecnej blizkosti rotujucich asti!

 Pridavny stroj¢ek alebo jeho sucasti nezasuvajte do Ziadnych telesnych otvorov.

* Neprekracujte maximalnu dobu nepretrzitého chodu pohonnej jednotky / robota!

» NezZ odoberiete pridavny strojéek z pohonnej jednotky nechajte rotujice Casti celkom zastat.

 Pridavny strojéek neodnimajte za chodu z pohonnej jednotky.

+ Pridavny strojéek pouzivajte iba s pohonnou jednotkou / robotom uréenym pre tento typ.

» Pouzitie iného prisluSenstva méze predstavovat nebezpecenstvo pre obsluhu.

+ Pred pripravou odstrante z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE-vrecko, a pod.).

» Ak sa spracuvané potraviny za¢nu zachytavat v pridavnom strojéeku, pohonnu jednotku
vypnite, strojéek demontujte a vycistite.

* Nespracuvajte zmrazené ovocie, alebo ovocie prili§ tvrdé (napr. ananas, mango, atd'.).

+ Ak sa duzina za¢ne nadmerne hromadit napriklad na situ, spotrebi¢ vypnite
a prislusenstvo o istite.

* Nie je pripustné akymkolvek spdsobom upravovat povrch pridavného strojéeka
(napr. pomocou samolepiacej tapety, folie, a pod.)!

« Pridavny strojek pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréeny tak, ako je popisané v tomto
navode. PrisluSenstvo nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

* VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

» Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, st
prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim doplnkového
prisluSenstva (napr. napriklad znehodnotenie potravin, poranenie, poziar, atd.) v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Upozornenie
» Dékladne prestuduijte a riadte sa tiez bezpe¢nostnymi pokynmi, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu kuchynského robota alebo mlynéeku na méso..

l. OPIS PRISLUSENSTVA (OBR. 1)

X — Lis na citrusy X3 — sito
X0 — telo citrusovaca X4 — lisovaci tfin
X1 — hriadel pohonu X5 — nadstavec tffia
X2 — vylevka X6 — ozubené koleso

l1l. POKYNY NA OBSLUHU

Odstrarite vSetok obalovy materiél, vyjmite pridavny strojéek a vSetko prisluSenstvo.

Z strojéeka aj prisluSenstva odstrante vSetky pripadné adhézne folie, samolepky alebo
papier. Pred prvym pouzitim umyte €asti, ktoré pridu do styku s potravinami, v teplej vode
s pridavkom saponatu, doékladne oplachnite Cistou vodou a vytrite do sucha, pripadne
nechajte oschnut.

Odnimanie / Zostavenie

Citrusovac zostavte a pripojte k hlave pohonnej jednotky podla obrazku 2 a 3.
Na demontaz a odobratie z hlavy pohonnej jednotky postupujte opaénym spdsobom.
Pri odnimani nadstavca je nutné najprv stlacit uvolfiovacie tlacidlo.

SK-9



Pozor
Pri inStalacii dbajte na spravne umiestnenie tfiia voli aretatnému koliku na hriadeli.
Nezapinajte spotrebi¢ bez nasadeneho lisovacieho tfria!
Lis je ur€eny na spracovanie citrusoveho ovocia. Nespracovavajte iné druhy prili§
tvrdé ovocia (napr. ananas, mango, atd.) alebo zmrazené ovocie.
Nevyvijajte prili§ velky tlak na lisovaci trii.

Priprava potravin

Prislusenstvo je uréeny na spracovanie takmer vSetkych druhov citrusového ovocia (napr.
pomarancov, citrénov, mandarinek alebo grapefruitov). VZdy pouzivajte Cerstvé, zrelé
ovocie, ziskate tym viac Stavy. Ovocie starostlivo umyte. Citrusové plody rozpote. Pokial
budete odstavovat velké citrusové plody, pouzite na nadstavec tffia X5, ktory miernym
tlakom nasunte na tffi X4.

Pouzitie

Pod vylevku X2 umiestnite vhodnu nadobu na Stavu. Spotrebi¢ spustite oto¢enim regulatora
rychlosti na niektory z rychlostnych stuprfiov vhodnych na lisovane vasich potravin

(pozri tabulka). Vybrany citrusovy plod rozpolte a lahko pritlacte na lisovaci tffi X4 / X5.

V zapnutom stave sa lisovaci tffi otaca, Stava sa lisuje a steka po tfni cez sitko do nadoby.
Po ukonéeni spracovania vypnite pohonnu jednotku oto¢enim regulatora do polohy 0 / OFF.

4 Oporucanie )
 Pre ziskanie viac $tavy stlacajte citrusy pomaly.
« Stava moZe obsahovat ¢asti duZiny a malé semienka, ktoré mézu prejst cez otvory v sitku.
» Pre zachovanie ¢o najviac vitaminov spotrebujte ziskanu Stavu ¢o najskor.
« V pripade, Ze $tavu potrebujete uchovat niekolko hodin, vioZte ju do chladnigky. Stava
sa uchova lepsie, ked do nej pridate par kvapiek citronovej Stavy.
+ Stavu pre deti nariedte rovnakym mnoZstvom vody.
» Ak sa duzina zo spracovavanych citrusov zaéne nadmerne hromadit na site, robot
\_ vypnite a sito vycistite (napr. pod teéicou vodou). )

Tabul'ka

Nasledujuce typy spracovania povazujte za priklady a inSpiraciu. Ich Gc€el nie je poskytnut
navod, ale ukazat moznosti rozneho spracovania potravin. Casy spracovania potravin sa
pohybuju v rozsahu sekind az minut a zavisi od mnozstva, druhu a kvality pouzitych plodov.

Prislusenstvo | Potravina Mnozstvo C Rychlost Priprava
max. (kg) (mm)
Lis na citrusy Pomeranc¢ 3 rozkrojit na
Citron 1 3 Min - 3 polovinu
Grapefruit 3

IV. CISTENIE A UDRZBA (OBR. 4)

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Telo citrusovaca X Cistite makkou
vlhkou handri¢kou s pridavkom saponatu. Ostatné prislusenstvo ihned po pouziti umyte

v roztoku teplej vody a saponétu, oplachnite Cistou vodou a utrite. Sito X3 je mozné umyvat
v umyvacke riadu. Dbajte na to, aby dosadacie plochy boli ¢isté a funkéné. Niektoré
potraviny mézu prisluSenstvo ur€itym spésobom zafarbit.
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To vSak nema na funkciu spotrebi¢a ziadny vplyv a nie je dévodom na reklamaciu
spotrebical Toto zafarbenie obvykle po ur€itom ¢ase samo zmizne. Vylisky z plastu nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachle, elektricky/plynovy sporak). Strojéek skladujte
riadne ocisteny na suchom, bezpraSnom mieste mimo dosah deti a nesvojpravnych oséb.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora
vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti spotrebic¢a, musi

vykonat iba Specializovany servis! Nedodrzanim

pokynov vyrobcu zanika pravo na opravu!

Kontakt na vyrobca: info@eta.cz

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

V. EKOLOGIA JRa D¢

Ak to rozmery umoziuju, na vSetkych dieloch su vytla¢ené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Ze pouZité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu urenych zbernych miestach, kde

budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti
si vyZiadajte od miestneho uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

VI. TECHNICKE UDAJE

Hmotnost po (kg) asi 0,5

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prisluSsenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Len na pouZzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach,
: kocGikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

UPOZORNENIE

Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom

ﬂ_@l Citajte navod na obsluhu
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EN - Citrus press (Citrus juicer)

eta 102898020

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Keep this instruction for use and cash
receipt (if possible, including the package and its interior) for further reference.

. SAFETY WARNING AN

» Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

» This appliance must not be used by children. Keep the device out
of reach of children. The device may be used by persons with
reduced physical or mental abilities or lack of experience and
knowledge only if they are under supervision or they have been
instructed about using the appliance safely and understand the
potential dangers. Children must not play with the appliance.

* Never use the extra attachment if it is not working properly, if it
fell to the ground and got damaged. In such cases take the extra
attachment to a specialized service to check its safety and proper
function.

* Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

» Before replacing accessories or accessible parts, which move
during operation, before assembly and disassembly, before
cleaning or maintenance, turn off the appliance and disconnect it
from the mains by pulling the power cord from the power socket!

* If leaving the extra attachment unsupervised, always switch off and

disconnect the drive unit from the mains.

* When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

« After finishing work and before cleaning, always switch off the appliance and disconnect it
from power supply by taking the power cord connector out of the electric socket.

» The extra attachment is is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, guests in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast, in agriculture). It is not intended for commercial use!

» Do not leave the appliance in operation without supervision and supervise it for the entire
time that food is being prepared!

« ltis not allowed to modify the surface of the appliance in any way (e.g. using
a selfadhesive wallpaper, foils, etc.)!

» Before preparation, remove possible packages from food (e.g. paper, a PE bag, etc.).

» Use the appliance only with accessories designed for this model. The use of other
accessories may present a danger for the user.

» Do not turn on the appliance without any ingredients inside!

» Do not insert accessories into any body cavities.

» Do not process frozen food.
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« If the pulp begins to pile up excessively, e.g. on the sieve or the lid, turn off the appliance
and clean the part.

» Do not exceed the maximum continuous operating time of the appliance, see table!

» Due to safety it is not possible to change the attachments while the drive unit is in
operation.

* When assembling the extra attachment, follow the instructions for use carefully. In order
to ensure proper functioning, any other way of assembling the extra attachment is not
permissible!

* Long hair, loose clothes or accessories and jewellery can get caught by the rotating parts
of the extra attachment. Make sure that your hair, clothes and accessories do not get into
dangerous vicinity to the rotating parts!

» Before removing the extra attachment from the drive unit, allow the rotating parts to stop
completely.

« If the processed foods start to stick to the accessories, turn off the appliance and
carefully clean the accessories (e.g. with a spatula).

» Only use the appliance with original accessories from the manufacturer.

+ Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specifi ed in this
user‘s manual. Never use the appliance for any other purpose.

+« WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

» Never use the appliance for any other purpose than for that described in these
instructions for use!

» The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance and the accessories (e.g. food deterioration, injury by knife edge, fire,
etc.) and its does not cover the appliance in the case of failure to comply with the safety
warning above.

Attention
* Read and follow the safety instructions in the manual to the optional attachment and
kitchen machine or the meat mincer.

Il. DESCRIPTION OF THE ACCESSORIES (FIG. 1)

X — Citrus press X3 —sieve
X — Citrus press body X4 — small press cone _
X1 — driving shaft X5 — large press cone (adapter—only with X4)
X2 - outlet X6 — co gwheel

lll. OPERATING INSTRUCTIONS

Remove all the packing material and take out the Citrus juicer and the accessories.
Remove all possible adhesion foils, stick—on labels or paper from the appliance. Before the
first use, wash the parts that will be in contact with food in hot water with a detergent, rinse
them thoroughly with clean water and wipe till dry, or let them dry.

Attention
* When installing, make sure the pin is correctly positioned relative to the locking pin on
the shaft.

EN-13
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* Never turn the appliance without crimping mandrel mounted!
» Do not process frozen fruit or fruit too hard (e.g. pineapple, mango, etc.).
» Do not apply much pressure on the press spike

Removing / Assembling

Assemble the Citrus press and mount it on the driving unit head according to Figure 2 and
3. Apply reverse procedure to disassemble and remove the Citrus press from the driving
unit head. When or removing the adapter, you have to push the release button first.

Preparing the food

The citrus press is designed for processing almost all types of citrus fruits (e.g. oranges,
lemons, tangerines or grapefruits). Always use fresh and ripe fruits — the juice yield will be
higher. Rinse the fruits thoroughly and cut them into halves. Use the small press cone X4
for small citrus fruits. Use the large press cone X5 for large citrus fruits. Put the larger cone
on the top of the small press cone X4, pressing it slightly.

Use

Under the outlet citrus fruits X2 press place the suitable container for juice. Put the
appliance into operation by turning the speed dial to one of the speed levels (MIN)
appropriate for mincing your ingredients (see table). If the appliance is switched on, the
press cone will rotate and the juice will flow down along the cone grooves, through the
sieve into the container. After finishing processing, turn off the appliance press by turning
the dial to position 0 / OFF.

4 Recommendation )

* For higher juice yield, press soft fruits slowly.

* The juice may contain residues of pulp and seeds, small enough to go through the sieve.

* To preserve maximum amount of vitamins, consume the produced juice as soon as possible.

« If you need to preserve the juice for several hours, store it in refrigerator.

* For children, thin the juice with water 1:1.

« If the citrus pulp begins to cumulate on the sieve, switch off the food processor and
kclean the sieve (e.g. under running water). )

Table

Please consider the following cooking tips as examples and as inspiration. Their purpose is
not to be a complete guide, but to demonstrate the possibilities of various food preparation
methods. The times of food processing are only approximate and they range from seconds
to minutes.

Accessories Max. amount Speed Preparation
(kg) (mm)
Orange 3
Citrus fruits press Lemon 1 3 MIN - 3 peeled
Grapefruit 3

IV. CLEANING AND MAINTENANCE (FIG. 4)

Do not use abrasive and aggressive cleaning agents! Clean the citrus press body X0
a soft damp cloth and mild detergent.
EN-14



CD

Wash the other accessories right after use in hot water with a little detergent added, rinse
it with clean water and wipe it till dry. The sieve X3 can be washed in a dishwasher. Take
care that the binding surfaces and the sealing elements are functional. Some foods may
stain the accessories in a certain way. This however has no effect on the operation of the
appliance and is not cause for a claim or complaint regarding the appliance! After some
time this staining usually goes away by itself. Never dry plastic moulded parts above

a heat source (e.g. fire stove, electric/gas stove). Take care that the binding surfaces and
the sealing elements are functional. Store the appliance after cleaning at a dry, dustfree
and safe place, out of reach of children and incapacitated people.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!
Manufacturer contact: info@eta.cz

The information regarding warranty and product repairs you
can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

V. ENVIRONMENT JR=¥5 ¢

Printed signs of materials used for manufacture, packing, components and accessories,
as well as their recycling, are on all the pieces if their dimensions enable it. The symbols
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electric

or electronic products must not be disposed together with municipal wastes. Please,
hand them over to the collection points designed for their correct disposal, where they
will be accepted free of charge. By correct disposal of this product you can help to
preserve valuable natural resources and help to prevent possible negative impacts to the
environment and to human health, which could be the results of incorrect waste disposal.
For further details ask the municipal authorities or the nearest collecting point. Penalties
can be charged for incorrect disposal of such wastes, according to national regulations.

VI. TECHNICAL DATA

Weight (kg) about 0.5

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
@ { AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
WARNING
It is not allowed to dispose it together with communal waste

I@ Please read the instructions manual
EN-15
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HU - Citrus valo prés (Citrus gyiimélcs centrifuga)

eta 102898020
HASZNALATI UTMUTATO

Kodszonjlk, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetéség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyutt gondosan érizze meg.

|. BIZTONSAGI RENDELKEZESEK JAN

+ Az Utmutato utasitasait tekintse a készilék tartozékaként és juttassa el azt a készlilék
barmilyen tovabbi felhasznal6janak.

* A készlléket nem hasznalhatjak gyerekek! A készuléket nem
hasznalhatjak fellgyelet nélkll olyan személyek, akik alacsonyabb
fizikai és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarolag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalatarol irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megértik!

» A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

* Ne hasznalja a kiegészitd tartozékot, ha nem mikodik helyesen,
ha leesett €s megsérult. llyen esetekben adja at a kiegészitd
tartozékot szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsaga és helyes
mikodése ellenbrzése céljabdl.

* Mindig valassza le a készuléket az elektromos hal6zatrol, ha
a készulék felugyelet nélkil marad, tovabba annak beszerelése,
leszerelése vagy tisztitasa el6tt.

» A készuléket ne hagyja felugyelet nélkul és az ételkészités teljes
ideje alatt ellenérizze!

* A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése elétt, amelyek
muikodés kdzben mozognak, beszerelés és szétszerelés elbt,
tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket kapcsolja ki és huzza
ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbol!

» A készilék mikddése kdzben kerlilje a készilék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!

+ A kiegészit6 tartozék csak haztartasi vagy ahhoz hasonl6 hasznalati célokra hasznalhaté
(ételek készitésére)! Nem készilt kommersz hasznalatra, tovabba Uzlethelyiségek, irodak
vagy mez6gazdasagi Uizemek személyzeti konyhaiban vagy mas jellegli munkakérnyezetben
torténd alkalmazasra. A tartozékok nem hasznélhatdk hotelek, motelek és mas, éjjeli
szallassal egyutti reggelizési lehetéséget biztositd szallodai létesitmények vendégei altal sem.

* A munka befejezése utan és karbantartas el6tt mindig valassza le a késziiléket az
el.halézatrél a csatlakozoé vezeték villasdugodja el.dugaszoldaljzatbdl térténd kinuzasaval.

» Mindig kapcsolja le a készliléket a haldzatrol, ha feliigyelet nélkil hagyja.

+ Az el6készités elétt tavolitsa el az élelmiszerekrél azok esetleges csomagolasat
(pl. papirt, PE- zacskdkat stb.).

+ A tartozékokat ne szurja semmilyen testnyilasba.
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» A késziiléket csak erre a tipusra szant tartozékokkal hasznalja. Mas tartozékok
hasznalata veszély kockazatat hordozza a kezel6személyre.

* Ne lépje tul a készllék sziinetmentes mikddtetésének maximum idejét, Isd tablazat!

+ A kiegészitd tartozékot pontosan a kezelési Utmutato utasitésai szerint allitsa 6ssze,
barmilyen mas ¢sszeallitdsi kombinacio a helyes miikddés szempontjabdl nem megengedett!

» Ne dolgozzon fel fagyott élelmiszereket.

* Ha a gyimdlcshus tulzottan vagy nagyobb mennyiségben kezd kivalni pl. a szitdn akkor
kapcsolja ki a készUléket és tisztitsa ki a megfeleld alkatrészt.

+ Az 3sszeallitott kiegészits tartozékot csak akkor helyezze fel vagy vegye le, ha
a meghajtéegység kikapcsolt &llapotban van és a csatlakozdvezeték villasdugéja nincs
rakapcsolva az el.halézatra.

* Hosszu hajat, b6 6ltozékét vagy annak tartozékait és ékszereit a kiegészitd tartozek
forgé részei elkaphatjak. Ugyelien arra, hogy az On haja, 6ltézéke és annak tartozékai ne
kerlljenek a forgo alkatrészek veszélyes kozelébe!

+ Miel6tt levenné a kiegészit6 tartozékot a meghajtdegységrél, hagyja annak mozgasban
levé forgd részeit teljesen leallni.

+ A késziléket csak eredeti tartozékkal hasznalja a gyartétol.

+ A késziléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A késziléket soha se hasznalja mas célra.

* FIGYELEM: olyan készilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély 1éphet eld.

« A csomagolason, illetve a készuléken talalhat6 esetleges idegen nyelvii szdvegek és

» Gyartocég nem vallal felel6sséget a készulék és annak tartozékai helytelen hasznalatabdl
ered6 karokért (pl. élelmiszerek tonkremenetele, a kés altal okozott sériilések, tlizesetek
stb.) és nem garanciakételes a fenti biztonsagi figyelmezetések be nem tartasa esetén.

Figyelmeztetés
» Figyelmesen olvassa el és tartsa be a biztonsagi utasitasokat, amelyek a tartozékot és
konyhai robot vagy husdaralé hasznalati utasitasaban talalhatoak!

Il. A KESZULEK TARTOZEKOK LEIRASA (1. ABRA)

X — Citrus valo6 prés X3 —sz(ir
X0 — citrusprés teste X4 — présmag
X1 — meghajtdegység tengelye X5 — présmagfeltét
X2 — ki6ntd X6 — fogaskerék

1. ELOKESZITES A HASZNALATRA

Elsé 1épésben tavolitsa el az 6sszes csomagolé anyagot, vegye ki a tartozékokat.

Majd tavolitson el a tartozékokrdl minden féliat, matricat és papirt. Els6 hasznalat elétt
mossa el azokat a részeket, amelyek az élelmiszerekkel érintkeznek, hasznaljon enyhén
mosogatoszeres vizet. Utana alaposan 6blitse el a gépet langyos vizzel, térélje el, vagy
hagyja megszaradni.

Eltavolitasanal / Osszeallitas

A citrusprést X a meghajté egység fején, az 2 és 3 abra szerint szerelje 6ssze! Szétszerelésnél
és a meghajté egység fejérdl valo eltavolitasnal ellenkezé sorrendben jarjon el!
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[ Figyelmeztetés N

rogzitécsaphoz képest.
* Ne kapcsolja be a késziiléket abba behelyezett anyagok nélkil!
» A készillék nem alkalmas fagyasztott, vagy tul kemény gyiimélcs (pl. ananasz, mangoé
stb.) feldolgozasara.
\- Ne nyomja tulsagosan meg az présmag fogantyujat. )

Elelmiszerek elGkészitése

A citrusprés majdnem mindenféle citrus gyiimdlcs (pl. narancs, citrom, grapefruit)
feldolgozasahoz hasznalhato! Mindig friss és érett gyimolcsoét és zoldséget hasznaljon—igy
tobb levet nyerhet! Mossa meg a gyimdlcsoket és vagja azokat félbe! A kisebb
gyumodlcsoknél hasznalja a kis préseld tuskét X4! A nagyobb gyimdlcsoknél a nagy préseld
tuskét X5, hasznélja, amelyet helyezzen ra enyhe nyomassal a kis préseld tuskére X4!

Hasznalat

A kiont6 X2 ala helyezze el a mas edényt a gyimolcslé felfogasara. A késziiléket inditsa el

a sebességszabalyzé eltekerésével a kivalasztott élelmiszerek préseléséhez megfeleld
fokozatok egyikére (Isd. tablazat). A kivalasztott gyimolcsét vagja félbe és enyhén nyomja ra
a préseld tiiskére X4 / X5! Bekapcsolt allapotban a tliske forog, préseli a levet és a lé

a szitan keresztill befolyik az edénybe. Valassza ki az alapanyagok sebességét és
mennyiségét a oldalon talalhato tablazat szerint. A feldolgozas befejezése utan kapcsolja ki
a citrus gyimolcsprést a sebességszabalyzd 0 / OFF helyzetbe allitasaval.

4 Jétanacsok )

» Nagyobb mennyiségl gytimolcslé nyeréséhez a puha élelmiszereket lassan nyomja csak le.

* A |é kisebb rost darabokat, vagy magokat tartalmazhat, amelyek atszlrédhetnek a szitan.

* A legtdbb vitamin meg&rzéséhez a kész gylimolcslevet minél elébb fogyassza el.

+ Abban az esetben, ha a gytiimélcslevet néhany érara tarolnia kell, helyezze azt

hiitészekrénybe. A gyimdlcslé jobban tarolhatd, ha ahhoz néhany csepp citromlevet ad.

* A gyermekek részére a gyumolcslevet azonos mennyiségl vizzel higitsa fel.

» Nagyobb mennyiség( nyersanyag feldolgozasa esetén, javasoljuk a sz(irérél folyamatosan
\eltévolitani a raulepedett pépet. )

Tablazata

A kovetkez6 feldolgozasi tippeket vegye példanak és inspiraciénak. A céljuk nem a teljes
Utmutatas, hanem a kulénb6z6 feldolgozasi lehetéségek bemutatasa. Az éleimiszerek
feldolgozasi ideje csak kozelitd értékli és masodperces valamint perces terjedelemben mozog.

Tartozékok | Elelmiszer | Elelmiszer J Sebesség El6készités
(kg) (mm)
Citrus valé Narancs 3 lagy - folyékony
prés Citrom 1 3 MIN - 3
Grapefruit 3

IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS (4. ABRA)

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitbszereket! A citrusprés teste X enyhén mososzeres,
nedves ruhaval mossa el! A tobbi tartozékot kdzvetlenll azok hasznalata utan mossa le forro,
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szappanos vizben, oblitse le tiszta vizzel és t6rdlje szarazra. A sz(ir§ X3 mosogatéogépben
moshatok. Figyeljen arra, hogy minden fellilet tiszta és miikod6képes legyen. Néhany élelmiszer
a tartozékokat megfestheti. Ennek azonban a készullék miikédésére nincs hatasa és nem ok

A mianang ontvényeket soha se szaritsa héforras f616tt (pl. flit6test, gaz- / illanytizhely).

A késziiléket rendesen megtisztitva szaraz, pormentes helyen gyerekektdl és nem onellatd
személyektdl tavol tartsa.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe térténé beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A gyarto elérhetésége: info@eta.cz

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

V. OKOLOGIA RENe9:¢

Amennyiben annak méretei megengedik, minden darabon feltlintetésre keriilnek
nyomtatasban a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz felhasznalt anyagok,
valamint az Ujrahasznositasukra vonatkozo informaciok. A feltiintetett szimbolumok

a terméken vagy a kiséré dokumentacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékek nem semmisitheték meg a haztartasi hulladékkal egyutt.

A termék helyes megsemmisitése érdekében a hasznalni mar nem kivant készuléket

adja le az arra kijeldlt gyUjtételepen, ahol bevételiik téritésmentes. A termék elbirasszeri
megsemmisitésével segiti megdrizni az értékes természeti forrasokat, valamint segit
kikuszObolni a hulladékok helytelen megsemmisitésébdl esetlegesen ered6 negativ
koérnyezeti és egészségugyi hatasokat. Tovabbi részletes informacidkat a helyi dnkormanyzati
hivatalban, vagy a legkdzelebbi hulladékgydiijté telepen kérhet. A hulladékot helytelentl
megsemmisitd felhasznal6ra a nemzeti jogszabalyozassal 6sszhangban blintetés réhaté ki.

VI. MUSZAKI ADATOK

A tdmege (kg) kb. 0,5
A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyartoé fenntartja!
A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

@ Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacskd

nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskét bélcsékben, kisagyakban,
: babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

 FIGYELMEZTETEST

Nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt megsemmisiteni!
@] Olvassa el a hasznalati utasitast
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PL — Wyciskarka do cytrusow
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Drogi Kliencie, dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej
instrukcji wraz z paragonem i w miare mozliwosci z opakowaniem i zawartoscig opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

» Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac¢ za czes$¢ urzadzenia i przekaza¢ innemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

» To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzgdzenia
mogq by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem
I wiedzg, jezeli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
na temat uzywania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg
potencjalnemu zagrozeniu. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

* Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzadzenia dodatkowego, jezeli nie dziata
prawidtowo, upadto na ziemie i zostato uszkodzone. W takich
przypadkach, nalezy odnies¢ urzadzenie dodatkowe do serwisu
w celu sprawdzenia bezpieczenstwa i sprawnosci.

* Przed wymiang urzgdzenia dodatkowego i dostepnych czesci, ktore
poruszajq sie podczas uzytku, przed montazem i demontazem,
przed czyszczeniem lub konserwacjqg i po zakonczeniu, naped
potrzeba wytgczyc¢ i odtgczy¢ od sieci przez wyciggniecie wtyczki
przewodu z zasilania!

» Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania, jesli jest

pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem lub

czyszczeniem.

Nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy i kontrolu;j

przez caty czas przygotowywania sokow!

Podczas pracy urzadzenia nalezy zapobiegac¢, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu

do urzadzenia.

» Po pracy i przed kazdg konserwacje, nalezy urzadzenie wytaczyc¢ i odigczyé¢ od sieci,

wyciagajgac wtyczke z gniazdka.

Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych

miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne $rodowiska

mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem, w rolnictwie)! Nie
jest przeznaczone do uzytku komercyjnego!

Przed przygotowaniem nalezy usunaé z zywnosci opakowania (np. papier, torby PE, itp.).

Nie wigczaj urzadzenia bez wtozonych sktadnikow!

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ wytacznie wraz z wyposazeniem przeznaczonym do tego

typu. Korzystanie z innego wyposazenia moze stanowic niebezpieczenstwo dla obstugi.

Nie wsuwaj wyposazenia do Zzadnych otworéw w ciele.
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Nie przekraczaj maksymalnego czasu ciagtej pracy urzadzenia, por. tabela!

Nie nalezy przetwarza¢ mrozonek.

Gdy migzsz zaczyna gromadzi¢ sie nadmiernie np. na sicie lub na pokrywie, nalezy
wytgaczy¢ urzadzenie i odpowiednig czgs$¢ wyczyscic.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie nalezy wymienia¢ nasadek roboczych w trakcie pracy
jednostki napedowe;.

Dtugie wiosy, luzne ubrania lub dodatki i bizuteria mogg by¢ uchwycone przez czesci
obrotowe urzgdzenia dodatkowego. Badz ostrozny, aby Twoje wiosy, odziez i dodatki, nie
dostaly sie zbyt blisko cze$ci wirujacych!

Urzadzenia dodatkowego nie wolno zdejmowac podczas pracy napedu.

Przed kazdym podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej, upewnij sie, ze regulator
jest w potozeniu 0 (wytaczony).

Zanim zdejmiesz urzgdzenie dodatkowe z napedu poczekaj az czeéci rotujace
zatrzymaijq sie zupetnie.

Z urzgdzenia nalezy korzysta¢ wraz z oryginalnym wyposazeniem producenta.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz te, do ktérych jest przeznaczony oraz
w sposoOb opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych
celow.

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz, dla ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgiji!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. pogorszenie jakos$ci zywnosci, poranienia o ostrza tarki do
rozdrabniania) i nie ponosi odpowiedzialnosci za dotyczace urzadzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

Uwaga
» Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie w instrukcji obstugi robota
kuchennego lub maszynce do mielenia miesa, do ktérego przeznaczona jest nasadka.

Il. OPIS WYPOSAZENIA (RYS. 1)

X — Wyciskarka cytrusow X3 —sito
X0 — korpus wyciskarki X4 — trzpien wyciskajacy
X1 — wat napedowy X5 — nasadka trzpienia
X2 — pojemnik X6 — kotko zgbate

II.PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i wycigé¢ urzagdzenie z akcesoriami.

Z urzadzenia nalezy usuna¢ wszelkie folie, nalepki lub papier. Podczas pierwszego
uruchomienia nalezy czesci, ktére bedg miaty kontakt z zywnoscig umy¢ w goracej wodzie
z detergentem, doktadnie sptukac czystg wodg i wytrze¢ je suchg lub pozostawi¢ do
wysuszenia.

Wyjmowanie / Zestawienie

Wyciskacz do owocow cytrusowych ztozy¢ i podtgczy¢ do gtowicy bloku napedowego, jak
pokazano na rysunku 2 i 3. Podczas demontazu i usuniecia z gtowicy bloku napedowego
postepowacé w odwrotny sposéb. Podczas wyjmowania koncowki potrzeba najpierw nacisngé
przycisk zwalniajacy.
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4 Uwaga )
» Podczas montazu nalezy zadba¢ o prawidtowe ustawienie trzpienia wzgledem
blokady kotka na wale.
* Nie wigczaj urzadzenia bez wtozone istozek wyciskarki
 Nie przetwarzaj mrozonych owocéw lub owocoéw zbyt twardych (np. ananas, mango,
itd.). Nie zmielone mrozone owocow i warzyw!
\- Nie nalezy mocno naciska¢ na trzpien wyciskajacy. )

Przygotowanie owocow i warzyw

Wyciskarka do cytrusow jest przeznaczona do wyciskania prawie wszystkich rodzajow owocéw
cytrusowych (np. pomarancze, cytryny, mandarynki i grejpfruty). Zawsze uzywaj Swiezych
i dojrzatych owocow - co oznacza wigcej soku. Doktadnie umy¢ owoce i rozdzieli¢ owoce
cytrusowe na pét. Do matych owocdw cytrusowych uzy¢ matego trzpienia X4. Do duzych
cytruséw uzy¢ duzego trzpienia X5, ktory lekko naciskajgc, mozna nasunaé na maty trzpien
wyciskajacy X4.

Uzycie

Pod pojemnik X2 umies¢ pojemnik na sok. Uruchom urzgdzenie poprzez przekrecenie
regulatora predkosci na jeden ze stopni predkosci (MIN) odpowiednich do cechowanie

(por. tabela). Wybrane owoce cytrusowe rozdziel na potéwki i wcisnij na trzpien X4 lub

X5. Sok jest wcisniety i sptywa w dot po trzpieniu przez sito do pojemnika. Wypustki na
trzpieniu jednoczesnie wyciskajg migzsz. Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie poprzez
przekrecenie regulatora na pozycje 0 / OFF.

4 Zalecenia N

» Aby uzyskac wiecej soku, naciskaj miekkie owce czy warzywa powoli.
+ Sok moze zawiera¢ czesci migzszu i matych nasion, ktére mogq przejs¢ przez otwory sita.
» Aby zachowac jak najwiecej witamin, zuzyj uzyskany sok jak najszybcie;j.
* W przypadku, ze sok musisz przechowywac¢ przez kilka godzin, umiescic¢ go
w lodoéwce. Sok przechowuje sie lepiej, jesli dodasz kilka kropli soku z cytryny.
» Sok dla dzieci nalezy rozcienczyc¢ z tq samag iloscig wody.
+ Jesli migzsz podczas przetwarzania owocow cytrusowych zaczyna gromadzic¢ sie
\_ nadmiernie na sitku, wytaczy¢ robota i wyczys¢ sitko (np. pod biezacg woda). )

Tabelka

Nastepujgce rady powinny by¢ traktowane, jako przyktady i inspiracja, ich celem nie jest
instruowanie, ale pokazanie réznych mozliwosci przetwarzania zywnosci. Czasy przygotowania
(przetwarzania) zywnosci sg jedynie orientacyjne i sg w jednostkach sekund i minut.

Wyposazenie Potrawa Max. ilosé Predkos | Przygotowanie
(kg) (mm)
Wyciskarka na Pomarancze 3 na potowe
owoce cytrusowe Cytryny 1 3 Min - 3
Grejpfruty 3
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IV. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA (RYS. 4)

Nie nalezy uzywac zracych i agresywnych $rodkéw czyszczacych! Korpus wyciskarki X
czysci¢ miekkg wilgotng szmatka z detergentem. Wszystkie akcesoria bezposrednio po uzyciu,
nalezy umy¢ w cieptej wodzie z detergentem, optukac¢ czystg woda i wytrze¢ do sucha.

Sito X3 mozna umy¢ w zmywarce do naczyn. Niektore sktadniki mogg przebarwi¢ akcesoria.
Jednakze nie ma to wptywu na funkcjonowanie urzadzenia i nie jest powodem do reklamaciji
urzadzenia. To zabarwienie zazwyczaj za jakis okres samo zniknie. Czesci z tworzyw
sztucznych nie nalezy suszy¢ nad zrédtami ciepta (np. kuchenki elektryczne/kuchenki gazowe).
Upewnij sie, ze powierzchnie przylegajace sg czyste i funkcjonalne. Po oczyszczeniu nalezy
przechowywac urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu wolnym od kurzu, z dala od dzieci
i 0s6b niekompetentnych

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykonaé¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Kontakt z producentem: info@eta.cz

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

V. EKOLOGIA JENEY7¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatdw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetworstwa wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy przynie$¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktdrych beda przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowa¢ cenne zrédta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wplywy niepoprawna utylizacja odpadu. W celu
uzyskania nastepnych szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie
do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia
moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Dzieki
czemu uzytkowanie urzadzenia nie bedzie nastepnie mozliwe.

VI. DANE TECHNICZNE

Masa (kg) okoto 0,5

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.

PL - 23



B> @ @ 0

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

: AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
:CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

: Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywaé w kotyskach,
‘t6zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozyé

: w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

OSTRZEZENIE

: Nie wolno go wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
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DE - Zitruspresse
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der
Verpackung gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE JAN

» Betrachten Sie die Bedienungsanleitung als Bestandteil des Stabmixers und geben Sie
diese an jeden Benutzer des Gerates weiter.

» Das Zusatzgerat ist nicht zum Gebrauch von Personen
(einschliefdlich Kindern) bestimmt, deren Fahigkeiten bzw. deren
Mangel an Erfahrungen und Kenntnissen den sicheren Gebrauch
des Gerats ausschliel3en, falls sie nicht beaufsichtigt werden bzw.
falls sie nicht bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats durch
eine verantwortliche Person unterwiesen wurden.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

* Verwenden Sie das zusatzliche Gerat nie, falls es nicht richtig arbeitet,
falls es auf den Boden gefallen ist und sich beschadigt hat. In solchen
Fallen bringen Sie das zusatzliche Gerat in eine Fachservicestelle zur
Prufung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion.

» Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie Zubehor oder zugangliche Teile
austauschen, die sich wahrend des Gebrauchs, vor der Montage
und Demontage, vor der Reinigung oder Wartung bewegen. durch
Herausziehen des Netzkabels aus der Steckdose!

» Schalten Sie das Laufwerk immer aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, wenn Sie den Aufsatz unbeaufsichtigt lassen.

» Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen und tberprifen

Sie es wahrend der Zubereitung der Speisen!

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haustieren, Pflanzen und Insekten, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

» Das zusatzliche Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Haushalten und fir ahnliche Zwecke
bestimmt (Speisenzubereitung!) Es ist nicht fir den kommerziellen Gebrauch und fir
den Gebrauch in Rdumen wie Kichen fir das Personal der Geschafte, Bliros oder
Farmen oder in anderen Arbeitsumgebungen bestimmt. Das Zubehor ist nicht fiir den
Gebrauch durch Klienten in Hotels, Motels, den die Ubernachtung mit dem Friihstiick
anbietenden Einrichtungen und anderen Unterkunftseinrichtungen bestimmt! Es ist nicht
fir kommerzielle Anwendung geeignet.

* Montieren Sie das Gerat niemals an der Antriebseinheit!
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* Montieren Sie die Zusatzmaschine genau nach den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung, andere Kombinationen der Maschinenmontage sind hinsichtlich
der korrekten Funktion nicht zuldssig!

+ Befestigen und entfernen Sie die zusammengebaute Zubehérmaschine nur, wenn die
Antriebseinheit ausgeschaltet und der Netzstecker vom Netz getrennt ist.

» Das Zubehor ist in keine Korperdffnungen hineinzustecken.

» Lange Haare, lose Kleidung oder Accessoires und Schmuck kdnnen von den rotierenden
Teilen der Zubehérmaschine erfasst werden. Stellen Sie sicher, dass sich |hre Haare,
Kleidung und Accessoires nicht in gefahrlicher Nahe zu rotierenden Teilen befinden!

« Uberschreiten Sie nicht die maximale Dauerbetriebszeit des Gerats / der Antriebseinheit!

+ Lassen Sie die rotierenden Teile vollstdndig zum Stillstand kommen, bevor Sie das Gerat
von der Antriebseinheit entfernen.

+ Entfernen Sie das Gerat nicht von der Antriebseinheit, wahrend diese lauft.

» Verwenden Sie das Gerat nur mit der fiir diesen Typ ausgelegten Antriebseinheit /
der Kiichenmaschine. Die Verwendung einer anderen Antriebseinheit / einer anderen
Kichenmaschine kann eine Gefahr fir den Bediener darstellen.

 Verarbeiten Sie keine gefrorenen oder zu harten Friichte (z. B. Ananas, Mango usw.).

» Wenn sich das Fruchtfleisch der verarbeiteten Zitrusfriichte ibermafig auf dem
Sieb ansammelt, schalten Sie das Gerat aus und reinigen Sie das Sieb (z. B. unter
flieRendem Wasser).

» Es ist verboten, die Oberflaiche des Gerates irgendwie anzupassen (z. B. mit Hilfe von
selbstklebender Tapete, Folie usw.)!

+ Vor der Vorbereitung beseitigen Sie von den Lebensmitteln eventuelle Verpackungen
(z. B. Papier, PE-Beutel usw.).

» Verwenden Sie das Gerat nur fir den Zweck, fir den er bestimmt ist, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Verwenden Sie den Aufsatz niemals fir andere Zwecke.

+ WARNUNG: Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat nicht ordnungsgeman
verwendet wird, wie es in der Bedienungsanleitung steht.

+ Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden
am Ende dieser Sprachversion Ubersetzt und erklart. Die Bilder dienen nur zur
Veranschaulichung.

* Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die durch falschen Gebrauch des Geréates und/
oder Zubehors verursacht werden (z. B. Wertminderung der Lebensmittel, Verletzung,
Brand, u. 8.). Im Fall der Nichteinhaltung der obig angefuhrten Sicherheitshinweise
erlischt die Garantie.

Vorsicht
» Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung der
zusatzlichen Maschinen und der Kiichenmaschine oder des Fleischwolfs sorgféltig.

ll. BESCHREIBUNG DES ZUBEHORS (ABB. 1)

X — Zitruspresse X3 — Sieb
X0 — Korper der Zitruspresse X4 — Pressdorn
X1 —Triebwelle X5 — Dorn Aufsatz
X2 — Auslauf X6 — Zahnrad
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lll. ANLEITUNG ZUR BEDIENUNG

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, nehmen das Zubehdr heraus. Entfernen
Sie vom Gerat alle eventuell anhaftenden Folien, Aufkleber bzw. Papier. Waschen Sie vor
dem ersten Gebrauch die Teile, die in Berlihrung mit Lebensmitteln kommen, mit heilem
Wasser und Spulmittel ab und spllen Sie sie anschlieend mit reinem Wasser ab.

Demontage / Montage

Bauen Sie den Zitruspresse nach der Abbildung 2 und 3 zusammen. Gehen Sie fur die
Demontage und die Abnahme vom Kopf der Antriebseinheit in umgekehrter Reihenfolge
vor. Vor der Entnahme vom Kopf der Antriebseinheit muss jedoch zuerst die Freigabetaste
gedriickt werden.

[ Vorsicht N

» Achten Sie bei der Montage auf die korrekte Position des Stifts in Bezug auf den
Arretierstift auf der Welle.

Schalten Sie das Zusatzgerat niemals ohne eingebauten Pressendorn ein
Zitruspresse sind zur Verarbeitung von Zitrusfrichten bestimmt. Verarbeiten Sie keine
anderen Arten von zu harten Friichten (z. B. Ananas, Mango usw.) oder gefrorenen
Frichten!

\- Uben Sie keinen Druck mit ibermaRigem s auf den Dorn aus ily! )

Lebensmittelzubereitung

Das Gerét ist fur die Verarbeitung fast aller Arten von Zitrusfriichten (z. B. Orangen, Zitronen
oder Grapefruits) ausgelegt). Verwenden Sie immer frische, reife Friichte, um mehr Saft

zu erhalten. Waschen Sie die Friichte griindlich. Zitrusfriichte halbieren. Wenn Sie grof3e
Zitrusfriichte entsaften, verwenden Sie den Dornaufsatz X5, den Sie mit leichtem Druck auf
den Dorn driicken X4.

Verwendung

Behalter darunter. Stellen Sie einen geeigneten Saftbehalter unter den Auslauf X2.

Starten Sie das Gerat, indem Sie den Geschwindigkeitsregler auf einen der Gange (MIN)
drehen, der zum Pressen lhrer Lebensmittel geeignet ist (siehe Tabelle). Die ausgewahlte
Zitrusfrucht halbieren und leicht auf den X4 / Pressdorn X5 driicken. Der Pressdorn dreht
sich und der Saft wird gepresst und flief3t durch ein Sieb den Dorn hinunter in den Behalter.
Schalten Sie nach der Verarbeitung die Antriebseinheit aus, indem Sie den Knopf in die
Position drehen 0 / OFF.

(" Empfehlung )
* Um mehr Saft zu erhalten, driicken Sie weiche Lebensmittel langsam aus.
» Der Saft kann Teile des Fleisches und kleine Samen enthalten, die durch die Locher im
Sieb gelangen kénnen.
» Um so viele Vitamine wie mdglich zu erhalten, konsumieren Sie den erhaltenen Saft so
schnell wie moglich.
* Wenn Sie den Saft mehrere Stunden aufbewahren mussen, stellen Sie ihn in den
Kihlschrank.
\- Der Saft bleibt besser erhalten, wenn Sie ein paar Tropfen Zitronensaft hinzufiigen. )
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* Den Kindersaft mit der gleichen Menge Wasser verdiinnen. Wir empfehlen, die Arbeit
von Zeit zu Zeit zu unterbrechen und den Zellstoff zu entfernen, der sich auf dem Sieb
festgesetzt hat (siehe Abschnitt I. SICHERHEITSHINWEISE).

Verwendungstabelle

Die nachstehenden Zubereitungsarten sind nur Beispiele und Hinweise um verschiedene
Méglichkeiten der Zubereitung von Lebensmitteln darzustellen.

Die Verarbeitungszeit variiert in Minuteneinheiten und hangt von der Menge, Art und Qualitat
der verwendeten Friichte ab

Zubehor Lebensmittel Max. Geschwindigkeit | Vorbereitung
Menge (kg) (mm)
Zitruspresse Orange 3 Halbieren
Zitrone 1 3 MIN - 3
Grapefruit 3

IV. REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG (ABB. 4)

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es handhaben! Reinigen Sie die Kérper der
Zitruspresse X mit einem weichen feuchten Tuch mit ein wenig Spulmittel. Reinigen Sie das
restliche Zubehor sofort nach Verwendung mit heiRem Wasser und Spulmittel, spllen es mit
klarem Wasser ab und wischen es trocken. Sieb X3 kénnen in der Spiilmaschine gewaschen
werden. Stellen Sie sicher, dass die Sitzflachen und Dichtungselemente sauber und funktionell
sind. Einige Lebensmittel kbnnen Zubehor auf irgendeine Weise verschmutzen. Dies hat jedoch
keine Auswirkungen auf die Funktion des Gerats und ist kein Grund, sich Uber das Gerat zu
beschweren! Diese Verfarbung verschwindet normalerweise mit der Zeit von selbst. Trocknen
Sie niemals Kunststoffformteile liber einer Warmequelle (z. B. Herd, Heizkérper). Bewahren
Sie den Aufsatz ordnungsgeman gereinigt an einem trockenen, staubfreien Ort aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und Unbefugten auf.

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.

V. UMWELTSCHUTZ E’B%"X

Sofern es die MaRe zulieRen, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten

und das Zubehdrs mit dem verwendeten Material fur deren Recycling gekennzeichnet. Die

am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole bedeuten, dass die
verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit dem kommunalen
Abfall entsorgt werden diirfen. Geben Sie diese zum Zweck deren richtigen Entsorgung in
dafiir bestimmten Wertstoffsammelstellen ab, wo sie kostenlos entgegengenommen werden.
Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei wertvolle Rohstoffe zu
erhalten und vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit
zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein kénnten.

DE - 28



Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer értlichen Behdrde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffr.sammel-stelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kdnnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden.

VI. TECHNISCHE DATEN

Gewicht (kg) ca. 0,5

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.

AUF DEM GERAT, DEN VERPACKUNGEN ODER IN DER ANLEITUNG VERWENDETE
HINWEISE UND SYMBOLE.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
§AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
@ | Erstickungsgefahr. Den Kunststoffbeutel nicht in Kinderwiegen, Kinderbetten,
AN
)il

Kinderwagen oder Kindergittern verwenden. Der Beutel ist kein Spielzeug.
HINWEIS
Es darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Hersteller! Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmélin.
Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte

an unsere deutsche Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,
Email: info@eta-hausgeraete.de
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